AR-15/M16 ELIMINATOR™ AR-15 CLEANING KIT - AR-15 CLEANING KIT

losso Eliminator AR-15 and AR.308 Rifle Complete Cleaning Kit

Clean the gas tube with-out disassembly. . .And 5 other hard to clean areas!!!
This cleaning kit contains 6 precision fit brushes. The brushes clean the Upper
Receiver, Chamber, Bolt Carrier, the Bore, the Bolt Carrier Key Tube and the Gas
Tube. The Gas Tube Brush cleans the entire length of Gas Tube without
disassembly of the upper receiver. The kit also includes the Eliminator Cleaning
Handle & Rod to be used with the Upper Receiver Brush, Chamber Brush and
Bolt Carrier Brush. The handle attaches to the Bore Cleaning Rope. The handle
can be used with any Brush to clean pistol bores, chambers, revolver cylinders,
neck turning, case cleaning, or can be used for tight cleaning jobs where a
regular rod is too long and cumbersome to use. A handy accessory pouch is
included to carry all of the components of the kit including the solvents. The losso
Bore Cleaner and losso Triple Action Oil Solution are recommended cleaners to
be used with the kit and are sold separately. Reduces Cleaning Time, Increase
Accuracy!

Attributes

Name: AR-15 CLEANING KIT
Manufacturer: IOSSO PRODUCTS
Product no.: 073000007

Mfr. No.: 19515

Make: AR-15

Style: Rifle

Delivery weight: 0.159kg
Shipping height: 36mm
Shipping width: 165mm
Shipping length: 246mm
UPC: 054094195159

Item details

Made in USA
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Sicherheitshinweise fiir das AR15/M16 ELIMINATOR™
AR15 CLEANING KIT

Einleitung

Willkommen beim AR15/M16 ELIMINATOR™ AR15 CLEANING KIT von IOSSO PRODUCTS. Dieses Reinigungsset
wurde entwickelt, um lhnen zu helfen, Ihr AR15 effizient und sicher zu reinigen. Bitte lesen Sie diese
Sicherheitshinweise sorgfaltig durch, um eine sichere Nutzung des Produkts zu gewéhrleisten.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

Achten Sie darauf, dass das Produkt nur fir den vorgesehenen Zweck verwendet wird.
Halten Sie das Reinigungsset aul3erhalb der Reichweite von Kindern.

Verwenden Sie das Set nur mit den empfohlenen Reinigungsmitteln.

Uberpriifen Sie regelmaRig auf Beschadigungen oder Abnutzungserscheinungen.

Bei unsachgemalier Verwendung kann es zu Verletzungen kommen.

Besondere Sicherheitsvorkehrungen fiir die Benutzung

® Verwenden Sie beim Reinigen immer Schutzhandschuhe, um Hautkontakt mit Reinigungsmitteln zu
vermeiden.

® Stellen Sie sicher, dass das Gewehr entladen ist, bevor Sie mit der Reinigung beginnen.

®* Vermeiden Sie die Verwendung von UbermaRiger Kraft, um Beschadigungen an den Biirsten oder dem
Reinigungswerkzeug zu verhindern.

® Achten Sie darauf, dass die Bursten richtig angeschlossen sind, bevor Sie mit der Reinigung beginnen.

® Verwenden Sie die Gasrohrbirste nur fir das Gasrohr und nicht fir andere Teile des Gewehrs.

Anweisungen fiir Installation und Nutzung

1. Vorbereitung:

Stellen Sie sicher, dass das Gewehr entladen ist und sich in einem sicheren Zustand befindet.
Legen Sie alle Komponenten des Reinigungssets bereit.

2. Verwendung der Biirsten:

Waéhlen Sie die passende Birste fiir den zu reinigenden Bereich (z. B. obere Empfanger, Kammer,
Verschlusstrager).

® Befestigen Sie die Blrste am Reinigungsgriff.
® Fihren Sie die Birste vorsichtig in den jeweiligen Bereich ein und bewegen Sie sie hin und her, um

Schmutz zu entfernen.

3. Reinigung des Gasrohrs:

Befestigen Sie die Gasrohrbiirste am Stahlkabel.
Fluhren Sie die Birste in das Gasrohr ein und bewegen Sie sie entlang der gesamten Léange des Rohrs,
ohne den oberen Empfénger zu demontieren.

4. Nach der Reinigung:

Entfernen Sie die Birsten und reinigen Sie diese gemal3 den Anweisungen.
Lagern Sie das Reinigungsset in der mitgelieferten Tragetasche.

Entsorgungsanweisungen

® Entsorgen Sie leere Reinigungsmittelbehélter gemar den lokalen Vorschriften fur gefahrliche Abfélle.

® Die Birsten und das Reinigungswerkzeug kénnen im normalen Hausmiill entsorgt werden, sofern sie nicht
kontaminiert sind.

® Stellen Sie sicher, dass alle Teile des Sets sicher aufbewahrt werden, um Umweltschaden zu vermeiden.



Kontaktinformationen fiir weitere Unterstiitzung

Fir Fragen oder weitere Informationen zu Sicherheitsrichtlinien und zur Verwendung des AR15/M16 ELIMINATOR™
AR15 CLEANING KIT wenden Sie sich bitte an den Kundendienst von IOSSO PRODUCTS.

Bitte beachten Sie, dass es wichtig ist, alle Sicherheitsrichtlinien zu befolgen, um eine sichere und effektive Nutzung
des Reinigungssets zu gewahrleisten.



AR15/M16 ELIMINATOR™ AR15 CLEANING KIT Safety
Instructions

Introduction

Thank you for choosing the AR15/M16 ELIMINATOR™ AR15 CLEANING KIT. This cleaning kit is designed to help
you maintain your firearm efficiently and safely. Please read this safety instruction guide carefully to ensure proper
usage and to minimize risks associated with the use of this product.

General Safety Guidelines

® Always handle firearms with care and ensure they are unloaded before cleaning.

® Ensure that you are in a safe environment when using this cleaning kit, away from children and unauthorized
individuals.

Follow all local laws and regulations regarding firearm maintenance and cleaning.

Use this cleaning kit only as intended and described in this manual.

Inspect all components of the cleaning kit for damage before use. Do not use damaged tools.

Keep the cleaning kit and all its components out of reach of children.

Report any unsafe products or accidents to the appropriate authorities.

Specific Safety Precautions for Use

Use the Gas Tube Brush only for its intended purpose; do not attempt to clean other areas with it.
Ensure that the cleaning handle is securely attached to the brushes before use.

Avoid using excessive force when cleaning to prevent damage to the firearm or the cleaning tools.
Wear safety glasses when using cleaning solvents to protect your eyes from splashes.

Use cleaning solvents in a wellventilated area to avoid inhalation of harmful vapors.

Do not ingest any cleaning solvents or allow them to come into contact with skin.

Follow the manufacturer's instructions for any cleaning solvents or oils used with this kit.

Instructions for Installation and Usage

1. Preparation:

® Ensure your firearm is unloaded and in a safe condition.
® Gather all components of the cleaning kit, including brushes, cleaning rope, and solvents.

2. Cleaning Procedure:

® Attach the appropriate brush to the cleaning handle.

® Use the Bore Cleaning Rope to clean the bore of the firearm. Follow the specific instructions provided
with the rope.

® Use the Upper Receiver Brush and Chamber Brush as needed to clean respective areas.

® For the Gas Tube, insert the Gas Tube Brush carefully into the tube and clean the entire length without
disassembly.

3. PostCleaning:

® After cleaning, ensure all components are dry and free from cleaning solvents.
® Store the cleaning kit in a safe and dry place, away from children and pets.

Disposal Instructions

® Dispose of any used cleaning solvents and materials in accordance with local regulations.
® Do not dispose of cleaning solvents in household trash or down drains.
® Contact your local waste management facility for proper disposal methods.

Contact Information for Further Support



For any questions or concerns regarding the use of this cleaning kit, please refer to the manufacturer's website or
contact their customer support. Ensure you have the product details ready when seeking assistance.

By following these safety instructions, you can ensure a safe and effective cleaning experience with your AR15/M16
ELIMINATOR™ AR15 CLEANING KIT. Thank you for your attention to safety and proper usage.



Guia de Instrucciones de Seguridad del Kit de
Limpieza AR15/M16 ELIMINATOR™ de IOSSO
PRODUCTS

Introduccion

Gracias por elegir el Kit de Limpieza AR15/M16 ELIMINATOR™ de I0SSO PRODUCTS. Este kit esta disefiado para
ayudar a mantener tu rifle AR15 limpio y en 6ptimas condiciones. Sin embargo, es importante seguir ciertas pautas
de seguridad para garantizar un uso seguro y efectivo. Esta guia proporciona informacién sobre cémo usar el
producto de manera segura, asi como instrucciones para su instalacion y disposicion.

Directrices Generales de Seguridad

Uso Seguro: Asegurate de usar el kit solo para su propésito previsto, que es la limpieza de rifles AR15 y
M16.

Supervisiéon: Mantén el kit fuera del alcance de los nifios y las personas vulnerables. La limpieza de armas
debe ser realizada por adultos responsables.

Condiciones de Uso: Utiliza el kit en un area bien ventilada para evitar la inhalacién de vapores de
productos de limpieza.

Equipo de Proteccion: Usa guantes y gafas de proteccion al manipular productos de limpieza y cepillos.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

Inspeccion del Kit: Antes de usar, revisa todos los componentes del kit para asegurarte de que no estén
dafiados. No utilices componentes dafiados.

Uso de Productos Quimicos: Si usas disolventes o limpiadores, asegurate de seguir las instrucciones del
fabricante. Evita mezclar productos quimicos.

Almacenamiento: Guarda el kit en un lugar seco y fresco, lejos de fuentes de calor o chispas.

Manejo del Rifle: Siempre verifica que el rifle esté descargado antes de comenzar el proceso de limpieza.
Sigue las pautas de seguridad de armas al manipular el rifle.

Instrucciones para la Instalacion y Uso

1.

2.

3.

4.

Preparacion:

® Relne todos los componentes del kit: cepillos, varilla de limpieza, mango, y bolsa de transporte.
® Asegurate de que el rifle esté completamente descargado y en una superficie adecuada para la
limpieza.

Uso de Cepillos:

® Selecciona el cepillo adecuado para la parte que deseas limpiar (receptor superior, recamara, portador
del percutor, etc.).

® Conecta el cepillo al mango o a la varilla de limpieza segun sea necesario.

® Introduce el cepillo en el area a limpiar y realiza movimientos suaves para evitar dafar las superficies
internas.

Limpieza del Tubo de Gas:

® Utiliza el cepillo para el tubo de gas para limpiar toda la longitud del tubo sin desmontar el receptor
superior.
® Asegurate de que el cepillo esté bien conectado y no se suelte durante el uso.

Finalizacién:
* Una vez que hayas terminado de limpiar, aseglrate de que no queden residuos de productos de

limpieza.
® Vuelve a montar el rifle segun las instrucciones del fabricante.



Instrucciones de Disposicion

® Desecho de Productos Quimicos: Si utilizas productos de limpieza, sigue las instrucciones de disposicion
del fabricante. No viertas productos quimicos en el desagiie.

® Reciclaje: Si el kit contiene partes que son reciclables (como la varilla de aluminio), asegurate de
desecharlas en el lugar adecuado.

¢ Basura General: Los componentes que no son reciclables deben ser desechados de acuerdo con las
regulaciones locales de residuos.

Informacidén de Contacto para Soporte Adicional

Para obtener mas informacion sobre el uso seguro del Kit de Limpieza AR15/M16 ELIMINATOR™ o para realizar
consultas sobre seguridad, consulta con el distribuidor donde adquiriste el producto.

Recuerda que es tu responsabilidad asegurarte de que el uso del kit se realice de manera segura y conforme a las
regulaciones locales y nacionales. Mantente informado sobre las actualizaciones de seguridad a través de
plataformas oficiales.



Guide de Securité pour le Kit de Nettoyage AR15/M16
ELIMINATOR™

Introduction

Merci d'avoir choisi le Kit de Nettoyage AR15/M16 ELIMINATOR™ d'losso Products. Ce guide de sécurité a été
élaboré pour vous fournir des informations essentielles sur I'utilisation sécurisée de ce produit, conformément aux
réglementations de sécurité des produits de I'UE. Veuillez lire attentivement ce guide avant d'utiliser le Kit.

Directives de Sécurité Générales

® Assurezvous que le kit est utilisé uniquement pour le nettoyage des armes a feu conformément aux
instructions.

Conservez le kit hors de portée des enfants et des animaux domestiques.

Vérifiez régulierement I'état des brosses et de la tige de nettoyage pour éviter tout risque de blessure.
Ne pas utiliser le kit si des composants sont endommagés ou manquants.

Ne mélangez pas les produits de nettoyage avec d'autres produits chimiques non recommandeés.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

® Utilisation de la brosse pour tube de gaz : Cette brosse est congue pour nettoyer le tube de gaz sans
démontage. Assurezvous que I'arme est déchargée avant utilisation.

¢ Manipulation des solvants : Utilisez uniquement les solvants recommandés avec le kit. Evitez tout contact
avec la peau et les yeux. En cas de contact, rincez immédiatement a I'eau.

® Utilisation de la poignée et de la tige de nettoyage : Assurezvous que la poignée est correctement fixée a
la corde de nettoyage avant de I'utiliser. Ne forcez pas pour éviter d'endommager les composants.

* Travaux de nettoyage précis : Pour les travaux de nettoyage nécessitant une tige plus courte, utilisez la
poignée pour éviter d'endommager les zones sensibles de I'arme.

Instructions pour I'Installation et I'Utilisation

® |nstallation de la brosse :
1. Choisissez la brosse appropriée pour la zone a nettoyer (récepteur supérieur, chambre, porteboulon,
etc.).
2. Fixez la brosse a la tige de nettoyage si nécessaire.
® Utilisation de la tige de nettoyage :
1. Insérez la tige dans le canon ou la zone a nettoyer.
2. Faites des mouvements lents et contrdlés pour éviter d'endommager l'intérieur de l'arme.
®* Nettoyage du tube de gaz :
1. Insérez la brosse pour tube de gaz dans le tube sans démonter le récepteur supérieur.
2. Faites des mouvements de vaetvient pour éliminer les résidus.
® Rangement:
1. Apres utilisation, nettoyez les brosses et laissezles sécher.
2. Rangez tous les composants dans la pochette accessoire pour éviter les pertes.

Instructions de Mise au Rebut

®* Ne jetez pas les composants du kit dans les ordures ménageéres.

® Consultez les réglementations locales concernant I'élimination des produits chimiques et des matériaux
dangereux.

® Disposez des brosses usées et des solvants conformément aux lois locales sur les déchets.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire

Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité de ce produit, veuillez contacter le point de contact de
I'UE approprié.



En suivant ces directives, vous contribuerez a garantir une utilisation sdre et efficace de votre Kit de Nettoyage
AR15/M16 ELIMINATOR™, Merci de votre attention et de votre engagement envers la sécurité.



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per il Kit di Pulizia
AR15/M16 ELIMINATOR™

Introduzione

Grazie per aver scelto il Kit di Pulizia AR15/M16 ELIMINATOR™ di IOSSO PRODUCTS. Questo prodotto &
progettato per garantire una pulizia efficace e sicura del tuo AR15. E importante seguire le istruzioni di sicurezza e
utilizzo per garantire un'esperienza ottimale e ridurre i rischi.

Linee Guida Generali di Sicurezza

Assicurati di utilizzare il prodotto solo come indicato nelle istruzioni.

Mantieni il kit di pulizia fuori dalla portata dei bambini.

Verifica regolarmente il kit per segni di usura o danni.

Non utilizzare il kit se danneggiato.

Segnala eventuali prodotti non sicuri o incidenti alle autoritd competenti.
Controlla gli aggiornamenti sui richiami sulla piattaforma Safety Gate dell'UE.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

Utilizzo delle Spazzole: Utilizza le spazzole solo per le aree specificate. Non forzare le spazzole in spazi
ristretti.

Manico di Pulizia: Assicurati che il manico sia ben fissato prima dell'uso. Non utilizzare il manico per
applicazioni non previste.

Corda di Pulizia: Non tirare eccessivamente la corda durante I'uso per evitare rotture.

Solventi: Utilizza solo i solventi raccomandati (losso Bore Cleaner e losso Triple Action Oil Solution) e segui
le istruzioni per l'uso.

Pulizia del Tubo del Gas: Segui attentamente le istruzioni per pulire il tubo del gas senza smontare il
ricevitore superiore.

Istruzioni per l'Installazione e I'Uso

1.

Preparazione:

® Assicurati che I'arma sia scarica e priva di munizioni.
® Raccogli tutti i componenti del kit di pulizia.

Utilizzo delle Spazzole:
® Scegli la spazzola appropriata per I'area da pulire (Ricevitore Superiore, Camera, Portacaricatore,
canna, tubo del Portacaricatore, tubo del Gas).
® |nserisci la spazzola nel manico di pulizia e applica un solvente se necessario.

Pulizia del Tubo del Gas:

® Attacca la spazzola per il tubo del gas al cavo d'acciaio.
® |nserisci la spazzola nel tubo del gas e muovila avanti e indietro per pulire l'intera lunghezza.

Rimontaggio:
® Dopo la pulizia, rimonta tutte le parti dell'arma seguendo le istruzioni del produttore.
Conservazione:

® Riponi il kit di pulizia nella borsa accessoria per proteggerlo da polvere e umidita.

Istruzioni per lo Smaltimento



® Segui le normative locali per lo smaltimento dei solventi e dei materiali di pulizia.
® Non gettare i prodotti chimici nel normale rifiuto domestico.
® Contatta le autorita locali per informazioni sul corretto smaltimento di prodotti chimici pericolosi.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto

Per domande o ulteriori informazioni riguardanti la sicurezza del prodotto, ti invitiamo a contattare il tuo rivenditore o
a consultare il sito web ufficiale di IOSSO PRODUCTS per assistenza.



Instrukcja Bezpieczenstwa dla Zestawu Czyszczacego
AR15/M16 ELIMINATOR™

Wprowadzenie

Dziekujemy za zakup Zestawu Czyszczacego AR15/M16 ELIMINATOR™, Naszym priorytetem jest zapewnienie
bezpieczenstwa uzytkownikdw oraz skutecznosci naszych produktéw. Prosimy o dokladne zapoznanie sie z
ponizszymi instrukcjami, aby zapewnic¢ bezpieczne i prawidtowe uzytkowanie zestawu.

Ogdlne Wytyczne Bezpieczenstwa

Uzywaj produktu zgodnie z przeznaczeniem, aby unikng¢ urazéw.

Zawsze przechowuj zestaw w miejscu niedostepnym dla dzieci.

Sprawdzaj regularnie stan szczotek i innych akcesoriéw, aby upewnic sie, ze nie sa uszkodzone.
Nigdy nie uzywaj zestawu czyszczgcego w sposob, ktéry nie jest zgodny z instrukcja.

Specyficzne Srodki Ostroznosci przy Uzytkowaniu

Upewnij sie, ze bron jest roztadowana przed rozpoczeciem czyszczenia.

Zawsze uzywaj okularéw ochronnych podczas czyszczenia, aby chroni¢ oczy przed zanieczyszczeniami.
Nie stosuj nadmiernej sity podczas czyszczenia, aby nie uszkodzi¢ elementdw broni.

Nie korzystaj z rozpuszczalnikbéw w zamknietych pomieszczeniach bez odpowiedniej wentylaciji.

Instrukcje Montazu i Uzytkowania

1. Przygotowanie do czyszczenia:

® Upewnij sie, ze bron jest catkowicie roztadowana.
® Zdejmij wszelkie akcesoria, ktére mogg przeszkadzac w czyszczeniu.

2. Czyszczenie:

W16z odpowiednig szczotke do rury czyszczace).

Uzyj uchwytu do przymocowania szczotki do linki czyszczacej lufy.

Wprowadz szczotke do lufy, a nastepnie delikatnie przesuwaj jg w przod i w tyt.

Uzyj szczotki do rury gazowej, aby oczyscic rure gazowa bez demontazu gérnego receivera.
Po uzyciu, oczys¢ szczotki i akcesoria, aby usungc resztki brudu i rozpuszczalnikow.

3. Przechowywanie:

® Po zakonczeniu czyszczenia, umiesé wszystkie elementy zestawu w torbie na akcesoria.
® Przechowuj zestaw w suchym i chtodnym miejscu, z dala od dzieci.

Instrukcje Utylizacji

® Zestaw czyszczacy nalezy utylizowac zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczacymi odpaddw.

® Nie wyrzucaj szczotek ani innych akcesoriow do zwyktego $mietnika, jesli sg one zanieczyszczone
substancjami chemicznymi.

® Skontaktuj sie z lokalnym punktem zbidrki odpadow niebezpiecznych, aby uzyska¢ wiecej informacji na temat
utylizaciji.

Informacje Kontaktowe dla Dalszego Wsparcia

W przypadku pytan dotyczgcych bezpieczenstwa lub uzytkowania produktu, prosimy o kontakt z odpowiednim
punktem wsparcia w Twoim kraju.

Pamietaj, ze bezpieczenstwo jest najwazniejsze. Regularne przegladanie i przestrzeganie powyzszych instrukciji
pomoze zapewni¢ bezpieczne korzystanie z Zestawu Czyszczgcego AR15/M16 ELIMINATOR™,



AR15/M16 ELIMINATOR™ AR15 CLEANING KIT
Kayttoohjeet ja Turvallisuusohjeet

Johdanto

Tervetuloa AR15/M16 ELIMINATOR™ AR15 CLEANING KIT puhdistussarjan kayttdohjeeseen. Tama opas tarjoaa
tarkeitd tietoja tuotteen turvallisesta kaytdsta, asennuksesta, kaytosta ja havittdmisesta. Lue ohjeet huolellisesti
ennen tuotteen kayttda varmistaaksesi turvallisen ja tehokkaan puhdistuskokemuksen.

Yleiset Turvallisuusohjeet

Varmista, ettd puhdistussarja on tarkoitettu vain AR15/M16 kivaareille.

Sailytd puhdistussarja lasten ulottumattomissa.

Tarkista, ettd kaikki osat ovat ehjia ja kunnossa ennen kayttoa.

Ala kayta puhdistussarjaa, jos jokin osa on vaurioitunut tai puuttuu.

Kéayta puhdistussarjaa vain sen tarkoitukseen, aléka yritd muuttaa tai muokata osia.

Erityiset Turvallisuusohjeet Kayttoon

Kayta puhdistusharjoja varovasti, jotta et vahingoita kivaarin osia.

Varmista, ettd kivaari on tyhjennetty ja ettd se ei ole ladattu ennen puhdistamista.

Kayta suojakasineitd, jos kaytat kemikaaleja, kuten losso Bore Cleaner tai losso Triple Action Oil Solution.
Pida tytskentelyalue puhtaana ja hyvin valaistuna.

Al4 jata puhdistussarjaa ilman valvontaa kayton aikana.

Asennus ja Kayttéohjeet

1. Valmistelu:

® Varmista, ettd kivaari on tyhjennetty ja ei ole ladattu.
® Keraa kaikki puhdistussarjan osat, mukaan lukien harjat, puhdistuslanka ja kantopussi.

2. Kaytto:

® Kiinnitéd harja puhdistuslankaan.

® Kayta kaasujohdon harjaa puhdistaaksesi kaasujohdon koko pituuden ilman ylavastaanottimen
purkamista.

® Kayta Eliminatorpuhdistuskahvaa yhdessé harjojen kanssa ylavastaanottimen, patruunahuoneen ja
sulkimen puhdistamiseen.

® Puhdista kivaarin osat huolellisesti, varmistaen, ettd kaikki lika ja jadnteet poistuvat.

3. Lopetus:

® Tarkista, etté kaikki osat ovat puhtaita ja kuivia ennen sailytysta.
® Sailyta puhdistussarja kantopussissa, jotta kaikki osat pysyvat yhdessa ja suojattuina.

Havittamisohjeet

® Havita kaytetyt puhdistusaineet ja kemikaalit paikallisten ymparistdsddnndsten mukaisesti.

® Varmista, ettd kaikki puhdistussarjan osat, jotka eivat ole enda kayttokelpoisia, hévitetaan asianmukaisesti.

* Al4 heita puhdistussarjan osia tavallisiin roskakoriin, mikali ne siséltavat kemikaaleja tai muita vaarallisia
aineita.

Lisatietoja ja Tuki

Mikali sinulla on kysymyksia tai tarvitset lisatietoja tuotteen turvallisesta kaytosta, ota yhteytta valmistajaan tai
tarkista EU:n Safety Gate alustalta ajankohtaiset tiedot ja muistutukset. Muista myds ilmoittaa mahdollisista
vaarallisista tuotteista tai onnettomuuksista viranomaisille.



Kiitos, etté valitsit AR15/M16 ELIMINATOR™ AR15 CLEANING KIT puhdistussarjan. Turvallinen ja tehokas
puhdistus varmistaa kivaarisi parhaan suorituskyvyn.



Sakerhetsanvisningar for AR15/M16 ELIMINATOR™
AR15 Rengoringskit

Introduktion

Tack for att du valt AR15/M16 ELIMINATOR™ AR15 Rengdringskit fran I0SSO PRODUCTS. Detta kit &ar designat
for att effektivt rengdra din AR15 utan att behdva demontera den. For att sakerstélla saker anvandning och maximal
effektivitet, vanligen f6lj dessa sakerhetsanvisningar noggrant.

Allméanna sakerhetsriktlinjer

Anvand alltid produkten enligt instruktionerna for att undvika skador pé dig sjalv eller produkten.
Hall rengoringskitet utom rackhall for barn och husdijur.

Kontrollera alltid produkten for skador innan anvandning. Anvand inte produkten om den ar skadad.
Folj lokala lagar och férordningar angaende anvandning och rengdring av vapen.

Rapportera eventuella osékra produkter eller olyckor till relevanta myndigheter.

Specifika sdkerhetsatgarder for anvandning

* Anvand alltid skyddsglasdgon nér du rengor ditt vapen for att skydda dgonen fran skrép och
rengdringslésningar.

® Se till att vapnet ar avstangt och sékert innan du paborjar rengéringsprocessen.

* Anvand endast de medféljande borstarna och verktygen for att undvika skador pa vapnet.

® Undvik att anvanda 6verdriven kraft nar du rengor, da detta kan skada bade vapnet och
reng0ringsutrustningen.

® Forvara rengoringslosningarna pa en saker plats, borta frn barn.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Forberedelse:

® Se till att vapnet ar avstangt och att alla ammunition &r avlagsnad.
® Samla alla komponenter i rengdringskitet inklusive borstar, handtag och rengéringslésningar.

2. Rengdring av gasror:
® Anvand gasrorsborsten for att rengdra hela langden av gasroret utan att demontera den 6vre
mottagaren.
® Satt fast handtaget vid loppets rengdringsrep for att underlatta rengoringen.

3. Rengdring av andra delar:

®* Anvand de specifika borstarna for att rengéra 6vre mottagaren, kammaren, slutstycket och loppet.
® Var forsiktig nar du rengér kansliga delar av vapnet.

4. Efter rengoring:

® Kontrollera att alla delar ar rena och torra innan du monterar ihop vapnet igen.
® Forvara alla komponenter i den medféljande barvaskan for att halla dem organiserade och skyddade.

Avfallshantering

® Kassera anvanda rengoringslosningar och trasor enligt lokala riktlinjer for farligt avfall.
e Atervinn férpackningar och andra material dar det ar méjligt.

Kontaktinformation for ytterligare support

For fragor eller ytterligare information om produkten, vanligen kontakta tillverkaren eller aterférsaljaren dar produkten
koptes. Det ar viktigt att ha tillgang till professionell hjalp vid fragor om sakerhet eller anvandning.



Tack for att du foljer dessa sékerhetsanvisningar. Genom att anvanda AR15/M16 ELIMINATOR™ AR15
Rengoringskit pa ratt satt, kan du sakerstalla en saker och effektiv rengoringsprocess for ditt vapen.



Navod k bezpe€nému pouzivani Cistici sady AR15/M16
ELIMINATOR™

Uvod

Tato Cistici sada AR15/M16 ELIMINATOR™ od spolecnosti IOSSO PRODUCTS je navrzena pro efektivni a
bezpecné ¢isténi vasi zbrané. Dodrzovani téchto bezpecnostnich pokyn( zaijisti, Ze pouZivani produktu bude
bezpectné a bez rizik.

Obecné bezpecénostni pokyny

Pred pouzitim Cistici sady si dikladné prectéte tento navod.

Zajistéte, aby byl vyrobek pouzivan pouze osobami starSimi 18 let, nebo pod dohledem dospélé osoby.
Udrzuijte Cistici sadu mimo dosah déti a domécich zvirat.

Pouzivejte vyrobek pouze podle pokynt vyrobce.

P¥i Cisténi zbrané se ujistéte, Ze je zbran vybita a bezpecné ulozena.
PTi pouzivani Cistici sady noste ochranné bryle a rukavice, abyste se chranili pfed chemikaliemi a ne€istotami.

Specifické bezpe€nostni opatieni pfi pouzivani

® Pfed pouzitim Cistici sady zkontrolujte, zda jsou vSechny soucasti v dobrém stavu a nepoSkozené.

® P¥i pouzivani kartaCe na plynovou trubici dbejte na to, aby nedoslo k poSkozeni trubice nebo jinych
komponentll zbrané.

® P¥i CiSténi komory a vyvrtu pouzivejte pouze doporucené Cistici prostfedky, jako je losso Bore Cleaner a losso
Triple Action Oil Solution.

® Nepouzivejte Cistici sadu v blizkosti otevieného ohné nebo zdroji tepla.

® Po pouziti dikladné& umyjte vSechny soucasti a uloZte je na suchém a bezpeéném misté.

Ve

Pokyny pro instalaci a pouzivani
1. Pfiprava na Cisténi

® Zkontrolujte, zda je zbran vybita.
® Ujistéte se, ze mate vSechny potfebné komponenty Cistici sady.

2. Pouziti Cisticiho kartace

® Pripojte karta€ na plynovou trubici k ocelovému kabelu.
® Pomalu a opatrné zasouvejte karta¢ do plynové trubice a otacejte jim, dokud nebude trubice gista.

3. Cisténi komory a vyvrtu

® Pf¥ipojte Cistici rukojet k €isticimu lanu.
® Vlozte Cistici lano do vyvrtu a pomalu jej vytahnéte, abyste odstranili necistoty.

4. Udrzba gistici sady

® Po kazdém pouziti diikladné vycistéte kartace a dalsi komponenty.
® UloZte Cistici sadu do pfenosné tasky, aby byly vSechny sou€asti chranény a snadno pfistupné.

Pokyny pro likvidaci

® P¥i likvidaci Cistici sady se fidte mistnimi predpisy o odpadech.
® Chemikdlie a cistici prostfedky likvidujte v souladu s pokyny vyrobce a mistnimi regulacemi.

DalSi podpora

Pokud mate dotazy nebo potfebujete dalSi informace ohledné bezpecnosti a pouzivani Cistici sady, obratte se na
pfislusné Grady nebo odborniky na zbrané.



Dodrzovanim téchto pokyn( zajistite bezpecné a efektivni pouzivani Cistici sady AR15/M16 ELIMINATOR™,



